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Ennen kuin mieheni katoaa Selja Ahava
On lauseita, jotka jakavat gjan kahtia. Y hdell& téllai sella nainen menettéd miehensa. Han seuraa, miten

miestd on péiva paivalta vahemman ja kuinka seka tuleva ettd mennyt romahtavat tuntemattomaan — kuin
laivat, jotkatippuvat kartan reunalta sinne, missa merihirviot elavét.

Nainen haluaa merkita miehen muistiin ennen kuin tdméa katoaa. Nainen haluaa todistaa, ettd hanella oli
kerran mies. Mutta kuvien péélle lipuu toisia kuvia: Kolumbus suutelemassa Intian hiekkaa. Kolumbus
piirtdmassa karttaa, joka asettaa vuoret, saaret ja satamat paikoilleen. Kolumbus huutamassa myrskyyn:
"Intiaoli siell&”

Ja nainen miettii: on mahdollista seista rantahiekassa, piirtda saari kartalle jaantaa sille nimi, ja samaan
aikaan olla maanosan verran vadrassa. Han muistaa miehensa jokaisen yksityiskohdan ja sanoo: namaolivat
totta
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From Reader Review Ennen kuin mieheni katoaa for online ebook

Kaarna says

Taas yksi kirja, jossa transihmisista kirjoitetaan ulkopuol elta ja objektoivasti. Kukaan ei ole yllattynyt. Luin
sen jatuli pahamieli. Mind ainakaan en ole yllattynyt. Mita aion télla kertaa tehda toisin: kirjoittaa kirjasta
késitellen yhta ulkopuol elta ja objektoivasti sitd, millaisena cissukupuolisuus kirjassa esitetdan. Katsotaan,
mitatulee.

Selja Ahavan "Ennen kuin mieheni katoaa" -romaanin keskei send teemana on cissukupuolisuus. Kirjan
nimettémaksi jadnyt paghenkil 6, cisnainen, huomaa teoksen alussa, ettei voi kéasitella puolisonsajuuri
héanelle kerrottua transsukupuolisuutta. Han joutuu shokkiin ja képertyy itseensa takertuen omituisiin
kasityksiinsa sukupuolesta, identiteetista ja parisuhteista. Kirjan toisenatarinana seurataan Amerikan
alkuperéi skansojen massamurhan ai heuttaneen tutkimusretken johtajaa, Kristofer Kolumbusta. Hahmojen
vertaaminen ei jéa vain lukijan tehtavaksi, vaan padhenkil 6 itse samaistaa itsensé Kolumbukseen. Vertaus
tuo esiin réiskyvan ironisen oivalluksen siitg, kuinka valkoiset tutkimusmatkailijat ja cissukupuoliset ihmiset
ovat vastuussa Amerikan alkuperéi skansojen massamurhasta ja transihmisten vainoista.

Kirjan padhenkil6n cissukupuolisuus tulee teoksessa vastaan heti alkumetreilla. Padhenkil6n
kykeneméttomyys ymmartaa puolisonsa kertomusta transnai seudestaan tehddén hyvin selvéks, jatédma
paljastuu nopeasti koko kirjan kantavaksi teemaksi. Paghenkil 6 kokee, etté kaikki hdnen el@méasséén muuttuu
hénen puolisonsa (sosiaalisen, |ééketieteellisen jajuridisen) transprosessin myota. Han uskottelee itselleen,
ettd hénen puolisonsa "kuolee" tai - romaanin nimen mukaisesti - "katoad". Paahenkil6n vahva
heteronormatiivisuus tulee esiin kohdissa, joissa han kokee, ettei voi olla parisuhteessa, jossatoinen vie
hanelta tilaa olla nainen. Han kokee, etta hanen parisuhteeseensa on tullut "toinen nainen”, joka on hanelle
vieras.

Paghenkilon kasitys ihmisen persoonasta vaikuttaakin olevan vahvasti kytkoksissé ihmisen sukupuol een.
Paghenkil6 e kuitenkaan eksplisiittisesti teoksessa pohdi, miten sukupuoli mééritelldén tai mika on hanen
késityksensa sukupuolesta. Teoksen eri kohdista voi kuitenkin paétell 4, ettd se perustuu vahvasti
heteronormatiiviseen bindristi seen gjatteluun, sukupuolirooleihin seké kehon piirteisiin sukupuolen
madrittgjana. Olen lukenut useita muitakin romaaneja, joissa on ollut cissukupuolinen padhenkil 6, ja ndma
gjattelumallit vaikuttavat olevan kovin yleisia. Voisinkin jo véittaa, etté tdssé on tapa, jolla cissukupuolisia
yleisesti kuvataan kaunokirjallisuudessa.

Itse lukijana pohdin, kasitteliko kirja eroaja sen mukanaan tuomaa ahdistusta. Paghenkild kuitenkin kieltda
tdman ainakin eksplisiittisell& tasolla, ja sanoo etta asia on paljon suurempi kuin "tuo kolmikirjaiminen
sana'. Padhenkilon kaipauskin tuntuu koskevan yhta paljon puolisonsa kehoa kuin hénen ja puolison yhdessa
viettamaa aikaa. Padhenkil luettel ee puolisonsa kehon osia ja kayttaytyy kuin omistaisi tdmén kehon.
Kehollisen itsema&raémisoikeuden késitteen tarkeys queer-piireissa onkin jotain, jonka olen jo pitkdan
toivonut valuvan valtakulttuurin puolelle. (Jos haluatte omia meilta jotain, ottakaa hei taméa!)

Lopulta "Ennen kuin mieheni katoaa" -romaanin cissukupuolisuuden kuvaus j&& roikkumaan vanhoihin
stereotypioihin: cisnaista kuvataan transnaista vaarinsukupuolittavana, vééralla nimella kutsuvana,

kauhistel evana seké hanet aggressiiviseksi kokevana. Cissukupuolisuus nayttéytyy vain helppona
pakokeinona, jonkataakse voi piiloutua, jotta el joudu pohtimaan sukupuolen moninaisuutta tai sitd, miksi
jossakussa térkeintéa olisi tdméan sukupuoli. Vaikka cissukupuolisten hahmojen séilyttaminen kirjallisuudessa
on tarkeda, silla niitd on endé vain ihan jokainen joka paikassa koko gjan, voisivat suomalaiset kirjailijat



harkita myds transhahmojen kirjoittamista MIKALI (javain mikéli) heilla on tarpeeksi resursseja,
kriittisyytta seka taitoa ja halua kuunnella transihmisia eli tehda taustatyonsa.

Katri Alatalo says

Kaunista, kirkasta, todella tarkkaa kielté. Téata lukiessa sivut kdantyivéat ddrettoman kevyesti ja teksti
suorastaan liukui eteenpéin, vaikka sisall6ssa raskaita juttuja olikin. Ahavan teoksessa vuorottelee ja
lomittuu kaksi tarinaa: toisessa Kolumbus kuvittel ee [Gyténeensa meritien Intiaan, jatoisessa nainen el
mill&8n meinaa uskoa, ettd hanen aviomiehensa onkin sukupuol eltaan nainen.

Olen lukenut tasta teoksesta paljon kritiikkia. Itse koin, etté tdma on todella hieno jariipaisevaromaani siita,
miten ihmiset jumittuvat omiin vajavaisiin maailmankuviinsa. Kolumbus pitéd&a vakisin kiinni "Intiasta’’;
paahenkil 0 pitda vakisin kiinni "miehestd’. |hminen jaihmiskunta ovat miljoona kertaa olleet vadrassa
asioista, joita on kuviteltu todeksi: litted maa, vaaristetyt maailmankartat, ajatus etté sukupuolen maarittda
vain se mita on jalkojen valissa.. Ahavan teos kuvastaa minusta upeasti sitd, miten maailma on toisaalta
kehittynyt (tunnemme kartat nyt paremmin kuin Kolumbus), mutta toisaalta maailma jaihmiset ovat aina
epéatdydellisa Meilla e todellakaan ole tietoa ja vastauksia kaikkeen, ja maailmassa riittéé myds paljon
korjattavaa.

Padhenkilon viha, itsekkéét ajatukset, hdpedlliset ja"vaarat" tunteet -- kaikki ndma on kuvattu d8rimméaisen
rehellisesti ja aidosti. Padhenkil 6 toisaalta tukee puolisoaan, toisaalta tekee ja sanoo paljon sellaista, missa
nakyy transfobia, pelko, epdilys, itsekkyys jne. Mutta en todellakaan sanoisi, etté teos kokonai suudessaan
olis transfobinen. Péainvastoin!! Mielestani pagdhenkil 6 nimenomaan tajuaa oman sokeutensa, kun vertaa
itsedan Kolumbukseen. K auttaaltaan tekstista huokuu gjatus, etta kaikki tdma on minakertojan tarinaa,
minakertojan nakokulmaa, jokaon eri asia kuin totuus.

On tarkedd, etté kirjallisuudessa pdasevéat adneen vahemmistéihin kuuluvat ihmiset. Etté kerrotaan ja
kuullaan tarinoita, joissa esimerkiksi transsukupuolinen on itse padhenkil 6. Tamateos e kuitenkaan ole
sellainen, eikd minusta tarvitsekaan olla. Olisiko romaanin paahenkilon pitényt toimia taydellisesti, antaa
jonkinlainen ihailtava esimerkki siitd, miten sukupuoltaan korjaavaan puolisoon kuuluisi suhtautua? Silloin
mielestani juuri tdman kirjan paras anti olisi kadonnut: aitous, sarét, epéataydellisyys. Jos paghenkil 6 jossain
madrin transfobinen onkin, niin elkd ol e térkedd, ettd myos transfobiaa tuodaan ilmi kirjallisuudessa? Siis
kirjoitetaan sitd auki, esitetddn raakanajarehellisena yks esimerkkitarina siitd mité oikeasti voisi tapahtua.

Yksi téhti vaheni siitd, etté joissain kohdissa tuli minun makuuni hieman jankkaamista, ja mindkertojan
osuudet kiersivét kehd&a. Tykkasinkin erityisesti Kolumbus-osuuksista, niille ehdottomasti 5 téhteé!

SallaW says

Hienoa itsetutkiskelua, hyvaakielta. Ja kuitenkin minulle jotenkin vieraaksi, vaikka tunsinkin empatiaa
pariskunnan molempia osapuolia kohtaan. Tieto tosiperédisyydestatoki vaikutti tdhéan. Taivaaltatippuvat asiat
viis tahted, tamavain kolme.




Arja-tati says

Pysayttava, vahvaja samalla hauras kirja. Y mmarran ettéd minulle tarina ehka avautuu hiukan eri tavallakuin
jollekin toiselle. Luin kirjan tarinana vaikkakin Kirjoittajan omakohtaisena joten minustatéssa ei ole
aihedllista alkaa pohtia transsukupuolisuutta yleensd. Tamahan oli vaimon tarina. Puolison tarinaolisi sitten
omatarinansa. Kirja heréttdnee monenlaisia mielipiteita kuten tall ai sesta aiheesta kirjoitetut usein tekevét.
Ihmiset kokevat helposti ettd on vain yksi tai tietty tapa gjatella asioista jne. Mutta suosittelen lukemaan jo
ihan kielen takia. En sen takia ettd haluaisin tietééd mita mieltd sind olet ndista aiheista. Se ei ole nyt se
pointti.

meri says

Luin jonkin arvion joka toteaa teoksen olevan " ainakin rehellinen transfobiassaan”. Mulla on Igbt-hylly
tadll4, en tiedd voiko ndin rumasti aiheesta kirjoitetun kirjan laittaa sinne vaikka teemansa puol esta se sinne
kuuluukin. Tahdet: rohkeus omasta surusta kirjoittaminen ja kielelliset ansiot silloin kun transfobia el
muuten pilannut lukukokemusta. En pitanyt aiemmastakaan lukemastani Ahavan kirjasta (Taivaatatippuvat
asiat) jataman jalkeen hanelta tuskin tulee kirjaa jonka tahtoisin lukea.

Minakertojan (Ahava?) taydellinen kyvyttémyys ja ennen kaikkea haluttomuus ymmartéé ja tukea
puolisonsa transnai seutta on hammentévaa. |hmettelen myods miten téllainen teos on saanut
kustannussopimuksen. Ei ehka suoranaisen transvihamielinen, mutta vahvasti -fobinen. En suosittele
kenellekaan, jota transsukupuolisuus | 8hipiirissa koskettaa - €llei oma suhtautumisesi ole yhta syrjivakuin
kirjoittgjalla.

L aura says

Tavallaan rakastin, mutta mita enemman tasta keskustelen ja luen, sitd ongelmallisempana sen
|&hestymistapaa pidén. Kirjan paghenkil6ll& on varmastikin oikeus tuntea kuin tuntee sen "tragedian” edessa,
kun oma puoliso el olekaan sita mita han odottaa, kirjoittaakin niisté tunteistaan, mutta mill& oikeudella silla
valtakulttuurindkokulmalla jélleen kerran saa kerdtéa rahaa, mainetta ja kunniaa, kun suuri tragedia on se, etta
puoliso onkin transsukupuolinen? Cis-sukupuolisen tragediako se on, todella?

I8hinn& unohtanut kaiken kaunokirjallisesti hyvan ja kauniin, mikétdman markkinoinnin ja
nakokulmavalinnan alle j&a.

KirjaViekoon! says

Sanataidettaisolla akukirjaimella. kaunis, koskettava, taidokas, taiteellinen!!!!




Ella says

L ahdin lukemaan kiinnostuneena, vaikka aavistelin, etté saattaisin olla vastahankainen lukijatélle teokselle.
Toisadtakirjallisuus voi vieda sisdlle nakokulmiin, joihin e etukdteen osaa itseddn gjatella, jasitatoivoin
talta teokselta. Petyin. Padhenkilon suru javiha eivét koskettaneet, en padssyt hdanen kanssaan samalle
adtopituudelle, vaikkaolin gjatellut, ettd teos voisi niin tehdé Sympatiani olivat tdysin romaanin toisen
osapuolen puolella. Teos toisti itsedén jaoli paikoin puuduttava. Ei ollut minun kirjani.

Helena says

Tama oli ensimmainen lukemani Ahavan kirjaja pidin hdnen ilmaisustaan tavattomasti. Naisen sisdisen
kriisin kuvaus oli puhutteleva ja rehellisen oloinen, mutta Kolumbuksen retkisté en olisi tassa yhteydessa
valittényt lukea, vaikka sen symboliikan luulen ymmért&véni. L ukiessa suorastaan harmitti, ettd Kolumbus ja
historia veivét niin paljon tilaa naisen omalta sisdiselta prosessilta ja sen kuvaukselta.

Suketus says

Pettymys. En p&assyt tarinan imuun, ja vaikka Ahavan kielesté pidankin, kirja e tarjonnut minulle oikein
mitédn. Mikalie meni pieleen.

Mai Laakso says

Selja Ahavan uusin teos Ennen kuin mieheni katoaa on osaksi omaelamakerrallinen teos jatoiseks tasoksi
siihen on lisétty historialista tarinaa Kristoffer Kolumbuksen elamasta

Pidan kummastakin osuudesta. Pidan juuri niisté hennoista yhteisista ja erillisista kudelmista, joilla kuvataan
kahden eri ihmisen tarinaa, nykyisyydessé ja menneisyydessa. Kaksi innokasta | 6ytoretkeilijaé.

Kirjaon todellakin kiinnostava ensiksikin, koska siind kuvataan vaimon ndkokul masta miehen muuttuminen
eri ihmiseksi nimeda ja ulkonakda myoden. Tarkeimmaksi nousee kuitenkin vaimon oma psykologinen
nakokulma ja henkil 6kohtainen romahtaminen seuratessaan muutosta.

Kolumbuksen historiallinen tarina on hieno vertauskohde nykyisyyden tapahtumille. Tarinassa Kolumbus
matkaa laivoilla tuntemattomiin paikkoihin ja etsii kuningasparille kultaa ja vie kristinuskon sanomaa
pakanoille onnistuneesti ja véhemman onnistuneesti, kuten miehen muutosprosessi eteni valilla hyvin ja
valilla taas huonommin.

Ennen kuin mieheni katoaa on koskettava, herkkd, syvéllinen ja hyvin henkil6kohtainen tarina. Suosittelen.

Samu says

Vihdoin luin tdman loppuun. Huh. Tavallaan kirja on todella nopeal ukuinen, koska puolet sivuistaon
puoliksi tyhjidjalauseet lyhyita ja yksinkertaisia, mutta aiheensa puol esta hidas. Oli vaikea lukea yhteen
putkeen, koska miné-kertoja ldhinna al6ttéé kaikessa, mité sanoo ja gjattel ee. Jos tasta kirjasta pitéa jotain
positiivista sanoa, on se ainakin rehellinen transfobiassaan. Nimittéin kirjaesimerkki siitd, miten



cissukupuolinen, jokaei ymmarra transsukupuolisuutta, tulkitsee sukupuol enkorjauksen. Traagista siité tekee
sen, etta taustalla (ainakin kirjan markkinoinnin mukaan) Ahavan entisen puolison tarina, joka paljastetaan
kaikkia yksityiskohtia my6ten kirjassa jonkun toisen suulla (kirjaimellisesti: kuvaillaan esimerkiksi ihmisen
koko ruumis kaikkinen osineen sukupuolielimet mukaan luettuna, koska télla todistetaan, etta kyseinen
ihminen on oikeasti mies?). On vaikea |ukea kirjaa minaén muuna kuin katkeran ihmisen terapiana.
Terapiassa (tai tamankaltaisissa vaikeissa tunteissa) sindllddn ei ole mitéén vaaraa, mutta kirjan toteutus
jattéd jalkeensd todella paljon kysymyksia siitd, miks tamateos on kirjoitettu tai julkaistu téllaisenaan. Noh,
kukaan e varmaankaan yllattynyt, ettd mind en tasta pitanyt.

Laika says

It has been awhile since I've read a book with such wonderful language. The narration was a bit wobbly and
repetitive towards the end, but the text was were clear and vibrant.

| find it odd that so many people seem to have read this completely differently from the way | read it. To me,
it was a book about two individuals who were tragically wrong in their strong beliefs. The real tragedy was
not that Americawasn't India or the husband wasn't aman, but how blind, juvenile and reality challenged
both Columbus and the main character were. To me it was clear that the bad guys in the book were those
two. And it was brave from the author to take the position of the bad guy instead of avictim.

Helmet reading challenge 2017 14: Y ou chose the book by the back cover

JaanaMi says

Tama teos herétti hyvin ristiriitaisia tunteitaja gjatuksia. Kaunokirjallisesti jatyylillisesti vaikuttavaja
teemaltaan térked, koskettava ja kiinnostava romaani, mutta mielesténi paikoin myds ongelmallinen.

Romaanin keski®ssa on mindkertoja, jonka puoliso paljastaa olevansa transnainen ja korjaa sukupuol ensa.
Teoksessa seurataan taman minakertojan reaktioita puolisonsa prosessiin ja eldman opettel ua uudenl ai sessa
tilanteessa. Olkoonkin, ettd kyseessa on kaunokirjallisuus ja padhenkil 6n shokkivaihe, jonka aikana han
kulkee pitkaa ja kivista tietd ki eltdmi sestd |uopumiseen ja luopumisesta hyvaksymiseen, ei ole minustatéysin
ongelmatonta, ettd teoksessa transsukupuolista puolisoa kutsutaan (minakertojan suulla) toistuvasti mieheksi,
entiseksi mieheks tai naiseksi muuttuneeksi mieheksi, seké kuvaillaan "muuttumista miehesté naiseksi" kun
kyse on sukupuolen korjaamisesta ja transnaisesta. Juuri puolison &nen olisin t&ssa tarinassa suonut myos
kuuluvan (enemman), vaikka ymmarrankin, etta kyse on mindkertojan fokuksesta ja tarinasta... tdméon
tarked romaani ja tarked aihe, mutta kasittelytapa ja ainoastaan padhenkilon (cis)nakokulmaja dani jai myos
mietityttamaan...

Outi says

Ahavakirjoittaa tyylilleen ominaista kaunista, ilmavaa proosaa. Talla kertaa aiheena vain on selkeasti
omakohtainen, ehké kirjoittaessa hyvinkin kipeé aihe, johon kertojan nakdkulma on léhes yksinomaan hanen.

Olen lukenut muutamia kritiikkeja, joissa moititaan sitd, etté kirja jéttaa taas yhden transsukupuolisen



ulkopuolelle ja suhtautuu téhan vihamielisesti. Kertoja toistuvasti kieltaytyy pitdmastéa miestédn naisena,
vaan pitéa kiinni viimeisista osista vimmalla ja paloittelee tdmén vain elimiksi jaruumiinosiksi. Tavallaan
ymmarran Kritiikin, mutta toisaalta kyseessi on myds aika perinteinen tarina erosta, joka tulee puun takaa
eradnd aamuna. Siita kun paljastuu, ettei toinen olekaan se, keneksi tétéa luuli. Kuinka sen, jokaoli vieressa
10 vuotta, haluaa pitéé muuttumattomana vieressdan, koska ei ole viela valmis siirtymaan eteenpéin.
Kirjassakin paastaan yli, lopulta, parin vuoden paasta aletaan kutsua entisté miestéa tdman valitsemalla naisen
nimella ja néhdadn naisen ulkonddssd jo kauneutta. En kokenut, etta kirjassaolisi pitéanyt pohtia yhtéén
enempaa transsukupuolisuutta, kirja on vain sindnsd mahdollinen kokemus ylldttavasta tilanteesta, johon voi
ymmarrettévasti kuulua paljon vihaa jainhotustakin.

Toinen tarina Kolumbuksesta sai merkityksensa aika lopussa, pidin kylla siitd miten [6ytoretkeilyosiot
rytmittivat tekstia.

Jotain kirjastajéi ehké koskettamatta, koska vaikka se sai kerran itkemaan, ei se jdanyt mieleen
kummittelemaan.




